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Titulaci6
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1001 - Grau Filologia Catalana
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Materies

Titulacié

1000 - G.Estudis Anglesos
1001 - Grau Filologia Catalana
1003 - G. Estudis Hispanics

Coordinacio

Nom

CABEDO REVERTER, MIQUEL
RUBIO GIL, ALEJANDRO

Centre

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio
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Comunicacio

Materia
37 - Minor de Filologia Clasica
21 - Minor en Filologia Clasica

41 - Minor en filologia classica

Departament
145 - Filologia Classica

145 - Filologia Classica

Curs Periode

4  Primer
guadrimestre

4  Primer
guadrimestre

4  Primer
guadrimestre

Caracter
Optativa
Optativa
Optativa

=10\

Aprenentatge de lalecturai pronunciacio de lallengua grega antiga. Introduccio a l'estudi de les seues
estructures fono-morfoldgiquesi sintactiques. Introducci6 alacomposicid i derivacié de paraulesi a
I'estudi del |éxic. Iniciacio alatraduccio.

[El treball sobre els textos grecs, objecte central de la Filologia grega, implica un coneixement progressiu
del grec en tots el's seus aspectes filologics, linguistics, historics, literaris, socialsi culturals. En
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consequiéncia, I'activitat fonamental de |'assignatura Grec 1 és una activitat filologica completa basada en
lalectura, traduccio, comentari i interpretacio de textos grecs amb tecniques propies de la disciplina
filologica. En agquest primer contacte amb els textos, |'estudiantat ha d'iniciar-se en els diversos metodes
amb qué sha afrontat aqueixa activitat i iniciar-se en les competéncies especifiques que I'hi capaciten. En
|'assignatura Grec 1, donat el seu caracter fonamentalment propedeutic, sabordaran tots aguests aspectes
en un nivell diniciacio general i complexiu.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Encara que no es requereix cap requisit previ per matricular-se en lassignatura, per cursar aquesta amb
aprofitament els i les estudiants han destar en possessio dels coneixements basics de gramatica grega
equivalents als adquirits en el batxillerat.

COMPETENCIES

1000 - G.Estudis Anglesos

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

1001 - Grau Filologia Catalana

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliqguen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.
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Coneixer una literatura en una llengua diferent de la llengua principal del Grau.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filologico.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

1003 - G. Estudis Hispanics

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliguen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacié, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filologico.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

[Elspunts 1i 2 es concreten en:

1. Consolidacié i ampliaci6 dels coneixements previs sobre la matéria.

2. Assimilacié dels continguts del programa reflectits ala Guia Docent.

3. Comprensio dels fenomens linglistics particulars de lallengua grega, i de larelacio d'aguesta
Ilengua amb aguella de la qual deriva.

4. Perfeccionament en el correcte Us del |lenguatge, tant en |'aspecte relatiu ales estructures
gramaticals com |'enriquiment del lexic.

5. Experiencia en I'exposicio oral. Desenvolupament de la capacitat d'argumentacio.

* ldentificar les estructures sintactiques i la morfologia basiques de la llengua grega classica.

» Aplicar I'andlisi morfologic i sintactic alalectura de textos grecs de dificultat progressiva.

» Aplicar les tecniques que permeten comprendre de manerarapidai global e text grec.

 Elaborar un comentari gramatical i de realia dels textos proposats.

» Explicar oralment i per escrit les caracteristiques d'un text grec de dificultat progressiva.

o Identificar figures d'estil i, si escau, retoriques d'un text grec.

* ldentificar unléxic basic (entre 500 i 750 paraules) progressivament ampliat.

 Llegiri traduir correctament textos classics en grec de dificultat progressiva.

 Utilitzar amb eficaciai de manera autonoma les eines filol 6giques basiques.

» Coneixer elscriteris de transcripcio dels noms grecsi ser capag d'aplicar-1os.

» Coneixement general del marc cultural grec que faca possible una primera aproximacio als seus
textos.

» Coneixer les principals sagues mitiques greguesi iniciar-se en €l coneixement de les seues
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funcions en I'imaginari col -lectiu grec.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Parts sequenciades:
1.1. Part propedeutica
1.2 Aplicaci6 i desenvolupament

1.1.1.- De l'indoeuropeu al grec. El procés de sincretisme. Sintaxi dels casos
1.1.2- Primera i segona declinacio
1.1.3.- Tercera declinacio

1.1.3.1.- Temes en oclusiva
1.1.3.2.- Temesen-n-ien -r-
1.1.3.3.- Temes en -s-

1.1.3.4.- Temes en -i- i en -u-
1.1.4. - Substantius irregulars
1.1.5.1.- Adjectius

1.1.5.2.- Comparatius i superlatius
1.1.6.1.- Pronoms personals
1.1.6.2.- Reflexius i reciprocs
1.1.6.3.- Demostratius

1.1.6.4.- Interrogatius i indefinits
1.1.7.- El verb

1.1.7.1.- Verbs tematics

1.1.7.2.- Verbs atematics

1.2.1.- Passatges graduats de contingut mitologic

2. Continguts transversals a les parts 1.1 1.2:
2.1 Continguts morfosintactics.
2.2 Continguts contextuals

2.1 Continguts morfosintactics:

2.1.1. - Sintaxi nominal
2.1.2.- Sintaxi oracional
2.1.3.-Sintaxi del participi i I'infinitiu.

2.2 Continguts de contextualitzacié
2.2.1. - Els textos grecs i el seu context
2.2.2.- Generes i autors grecs

2.2.3.- El mite i les grans sagues mitiques com a matéria literaria. Les grans sagues mitiques.
2.2.4.- L'épica hesiodica i homérica.
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2.2.5.- El teatre grec. La tragedia. La comedia.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Assistéencia a esdeveniments i activitats externes 10,00 0

Estudi i treball autonom 40,00 0

Preparacio de classes de teoria 40,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Desenvolupament a classe sobre textos de les diferents unitats tematiques teoriques. Aquest
desenvolupament cobrira els aspectes linguistics, amb especial atencié alamorfologia, alasintaxi i a
Iéxic, aixi com aspectes literaris, institucionals i d'interpretacio i traduccio dels textos grecs. Tota
explicacié de coneixements fonétics, morfologics, sintacticsi |éxics es desenvolupara sobrei a partir dels
textos graduats i seleccionats a aquest efecte, procedint-se progressivament a la seva sistematitzacio en el
planol paradigmatic.

L’ assignatura de Grec | tindra en compte el's seglients aspectes:

1. Part tedrica: explicacié del contingut tedric de les parts 1.1. (part propedeutica), 2.1. (continguts
morfosintactics) i 2.2. (continguts contextuals).

2. Part practica: traducci6 i comentari d’ una seleccio de textos que I’ alumne haura de treballar pel seu
comptei corregir aclasse (part 1.2. Aplicacio i desenvolupament).

A més de les parts treballades a classe, I’adlumne haura de fer pel seu compte les segiients activitats:

3. Estudi gradual de continguts morfologics, que seran indicats pel professor, sobre els quals es
realitzaran exercicisregulars.

4. Preparaci6 delatraduccio i el comentari d’un text no vist a classe.

AVALUACIO

A. El 40% de lanotafinal vindra donada per activitatsi controls fets durant les classes regulars:
1. Examen sense diccionari de texts preparats per |’ alumnat: 15%.

2. Controls regulars de morfologia gregai entrega d'exercicis morfol ogics: 15%.
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3. Activitats de treball personal i participacio en e curs:. traduccions, realitzacié dels exercicis, Us de les
tutories, etc.: 10%

B. El 60% de la notafinal vindra donada per I’ examen final de |’ assignatura (en 1a o0 2a convocatoria):

4. Examen final: traduccid i comentari d’un passatge o passatges (entre 100 i 150 paraules en total)
semblants als treballats a classe on caldra aplicar €l's coneixements filologics teorics i instrumentals
adquirits a llarg del semestre, aixi com la metodologia desenvolupadai adquirida en les classes.

Aquest examen tindra dues parts:

e Latraduccid i comentari de laprimera part de I’ examen es fara sense diccionari i sera anotat el
significat de les paraules que no formen part del recull de lexic basic de lallengua grega estudiat a
classe.

» Latraduccié i comentari de la segona part es farajaamb diccionari.

A I’examen es podraincloure alguna pregunta corresponent a la part teorica de I’ assignatura, si sembla
convenient.

Aclariments

- Per aprovar |’ assignatura és necessari treure un minim de 3 sobre 10 en cadascun dels apartats
d’avaluacié i lanota resultant ha de ser igual o superior ab.

- La segona convocatoria constara d’ un Unic examen que seguira la mateixa estructura de I’ examen de la
primera convocatoria. S afegiran, en cas de ser necessari, proves complementaries per recuperar les
tasques desenvolupades durant les classes regulars (controls de morfologiai examen de text preparat) en
cas d estar suspesos. Si les tasques de classe regular estan ja aprovades es mantindra la nota obtinguda en
primera convocatoria.

REFERENCIES

Basiques

- Alberich, J. & Ros, M. (1993) La transcripci6 dels noms propis grecs i llatins, Barcelona: Enciclopéedia
Catalana.
Alberich, J., & Cuartero, F. J. (2015) Diccionari grec-catala (dHomer al s. Il dC), Barcelona:
Enciclopédia Catalana.
Berenguer Amendés, J.(1965-1972) Hélade: ejercicios de griego, Barcelona: Bosch.
Berenguer Amengs, J. (2002) Gramatica Griega, Barcelona: Bosch, (322 ed.).
Calvo Martinez, J. L. (2016) Griego para universitarios, Granada: Universidad de Granada.
Pabon, J. M. (1993) Diccionario Manual Griego clasico - Espafiol, Barcelona: Vox, (172 ed.).
Pabdn, J. M. (2011) Diccionari Manual Grec classic - Catala, Barcelona, Vox,.
Fernandez Galiano, M. (1969) La transcripcion castellana de los nombres propios griegos, Madrid:
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SEEC,(22 ed.).

Fernandez Galiano, M. (1981) Manual practico de morfologia verbal griega. Madrid: Gredos (22 ed.).
Ferndndez Galiano, M. & Rodriguez Adrados, F. (1966) Primera antologia griega, Madrid: Gredos, (32
ed.).

JACT (1986-1988) Reading Greek (tres volums) Barcelona: PPU. [versions en catala i castella].

JACT (2007) Reading Greek (dos volums) Cambridge: CUP. [versi6 actualitzada en anglés].

Morwood, J. (2001) Oxford Grammar of Classical Greek. Oxford: OUP.

Rubio Gil, A. (2016) El alfabeto griego clasico. Practicas basicas de lectoescritura griega, Valencia:
Universitat de Valéncia.

Complementaries

- Aghion, I. & Barbillon, CI. & Lissarrague, Fr. (2008) Guia iconografica de los héroes y dioses de la
antigiiedad, Madrid: Alianza.
Alsina, J. (1983) Comprender la Grecia clasica, Barcelona: Teide.
Bowra, C. M. (2008) Introduccion a la Literatura Griega, Madrid: Gredos.
Cantarella, R. (1971) La literatura griega clasica, Buenos Aires: Losada.
Dover, K.J. (ed.) (1986) Literatura en la antigua Grecia. Madrid: Taurus.
Detienne, M. (1985) La invencién de la mitologia, Madrid: Peninsula.
Finley, M. I. (1980) El mundo de Odiseo, México, FCE, (22 ed.).
Garcia Gual, C. (1992) Introduccién a la mitologia griega, Madrid: Alianza.
Grimal, P. (2010) Diccionario de mitologia griega y romana, Madrid: Paidés.
Hernandez de la Fuente, D. y Lépez Melero, R. (2014) Civilizacién Griega, Madrid: Alianza.
JACT (1988) El mundo de Atenas. Introduccion a la cultura clasica ateniense. Barcelona: PPU
Lopez Férez, J. . (ed.) (2008) Historia de la literatura griega, Madrid: Catedra.
Mossé, C. (1987) Historia de una democracia: Atenas, Madrid: Akal.
Mossé, C. (2007) Pericles. El inventor de la democracia, Madrid: Espasa Calpe.
Vernant, J. P.(ed.) (1993) El hombre griego, Madrid: Alianza.
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